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See the notice on TED website

461900-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Motorfordonsförsäkringar – Prestations d'assurance flotte automobile pour les 
besoins de la SPL TECELYS dans le cadre de l'Exploitation du réseau de transport du Grand 
Avignon
OJ S 127/2026 06/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Spl Tecelys - ORIZO
E-postadress: commandepublique.orizo@tecelys.fr
Den upphandlande enhetens verksamhet: Järnvägar, spårvagnar, trådbussar eller bussar i 
stadstrafik

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Prestations d'assurance flotte automobile pour les besoins de la SPL TECELYS dans le 
cadre de l'Exploitation du réseau de transport du Grand Avignon
Beskrivning: Prestations d'assurance flotte automobile pour les besoins de la SPL TECELYS 
dans le cadre de l'Exploitation du réseau de transport du Grand Avignon
Förfarandets identifierare: 6b4ba85e-6a65-4c38-9d37-79c638eb487e
Intern identifierare: 26MNFLOTTE
Typ av förfarande: Förhandlat förfarande med föregående meddelande om upphandling/under 
konkurrens
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: La procédure se décompose en trois phases : -1ère 
phase - appel à candidatures : cette phase a pour objet de sélectionner les candidats ayant 
remis un dossier de candidature répondant le mieux aux critères de sélection ; -2ème phase - 
phase offre : les candidats retenus au terme de la 1ère phase sont invités, par une lettre de 
consultation, à remettre leur offre ; -3ème phase - phase négociation : l'entité adjudicatrice se 
réserve la possibilité de négocier avec les candidats ayant remis une offre. Elle pourra aussi 
décider d'attribuer sans négociation.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 66514110 Motorfordonsförsäkringar

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Vaucluse (FRL06)
Land: Frankrike

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/461900-2026
mailto:commandepublique.orizo@tecelys.fr
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Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 2
Anbudsgivaren ska lämna in anbud för alla delar (anbudsområden)
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 2

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Assurances des véhicules à usage de transport public de voyageurs
Beskrivning: Flotte bus, minibus et poids lourds (rail/route)
Intern identifierare: 1

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 66514110 Motorfordonsförsäkringar
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Variantes à l'initiative du soumissionnaire : -Lot n°1 : une variante 
est autorisée. L'assureur pourra proposer une formule de garantie modifiant le système de 
franchise (franchise annuelle conservée et/ou franchises majorées).

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Vaucluse (FRL06)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/01/2027
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3
Ytterligare information om förlängningar: Le marché prend effet le 1er janvier 2027 à 00 heure 
et s'achève de plein droit le 31 décembre 2028 à minuit. Il est ensuite reconductible tacitement 
trois (3) fois, par périodes successives d'un (1) an, à compter du 1er janvier 2029, sans que sa 
durée totale puisse excéder le 31 décembre 2031 à minuit. Chacune des parties dispose de la 
faculté de ne pas reconduire le marché à l'échéance annuelle. Cette décision doit être notifiée 
à l'autre partie par lettre recommandée avec accusé de réception, sous réserve du respect 
d'un préavis de six (6) mois avant la date d'échéance concernée.

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Ska anges i anbudet
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
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Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y compris 
exigences relatives à l'inscription au registre du commerce ou de la profession (détail figurant 
au RC) : Une lettre de candidature (formulaire DC1) ou équivalent, établie par une personne 
habilitée à engager le candidat, ainsi qu'un extrait K-Bis de moins de trois mois. En cas de 
groupement, la lettre de candidature devra indiquer l'identité de chaque membre ainsi que 
l'identité du mandataire et devra être signée soit par tous les membres du groupement soit par 
le mandataire justifiant des habilitations nécessaires. Une déclaration du candidat individuel 
(DC2) ou équivalent DUME / eDUME : le DC1 et le DC2 peuvent être remplacés par le DUME 
(document unique de marché européen) Une déclaration sur l'honneur que le candidat n'entre 
pas dans l'un des cas d'exclusion prévus aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 et aux articles L. 
2141-7 à L. 2141-10 du code de la commande publique Les certificats relatifs aux impôts et 
taxes et les certificats relatifs aux cotisations de sécurité sociale et d'allocations familiales 
(URSSAF) Pour chaque organisme porteur de risque, la fiche " informations organisme 
porteur du risque " en annexe n°1 du présent règlement de consultation ou le rapport sur la 
solvabilité et la situation financière rédigé en langue française Une copie du ou des jugements 
prononcés, si le candidat est en redressement judiciaire Une déclaration sur l'honneur dûment 
datée et signée certifiant de l'obligation d'emploi des travailleurs handicapés conformément 
aux articles L. 5212-1 à L. 5212-4 et L. 5212-9 du code du travail ou règles d'effet équivalent 
pour les candidats établis hors de France Une déclaration préalable de détachement dans 
l'hypothèse selon laquelle des candidats étrangers envisagent de recourir aux services de 
salariés détachés qui auront la charge d'exécuter l'opération projetée faisant l'objet de la 
cession. Le mandat à l'intermédiaire délivré par l'organisme porteur du risque (modèle joint en 
annexe n°2). Si le signataire est le représentant légal de l'opérateur économique : -Le 
justificatif de l'inscription au registre de la profession ou au registre du commerce, faisant 
clairement apparaître son identité, -Ou toute autre pièce (statuts de la société, etc.) justifiant 
valablement la qualité de représentant légal de la société du signataire. Si le signataire n'est 
pas le représentant légal de l'opérateur économique : -Le pouvoir en vigueur, signé par le 
représentant légal attestant de la capacité du signataire à représenter l'opérateur économique, 
-Et le justificatif de l'inscription au registre de la profession ou au registre de commerce faisant 
clairement apparaître l'identité du représentant légal.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires en matière d'assurance automobile, sur les trois derniers exercices 
disponibles, dans la mesure où les informations sur ces chiffres d'affaires sont disponibles.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: La justification de l'agrément (organisme porteur du risque - 
indiquer le lien de téléchargement rubrique E.3 du DC2) et l'enregistrement ORIAS 
(intermédiaire - indiquer n° ORIAS rubrique E.1 du DC2)
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet
Information om det andra steget i ett förfarande med två steg: 
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Förfarandet kommer att äga rum i på varandra följande steg. I varje steg kan några deltagare 
komma att uteslutas

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Prix
Beskrivning: Prix
Kategori av tilldelningskriteriet fast värde: Fast värde (totalt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 50
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Indexation
Beskrivning: Indexation
Kategori av tilldelningskriteriet fast värde: Fast värde (totalt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Valeur technique
Beskrivning: Valeur technique
Kategori av tilldelningskriteriet fast värde: Fast värde (totalt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 40

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_32368_1170354.html

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_32368_1170354.html
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Prestations décomposées en 2 lots avec 
variantes et PSE.
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: L'entité adjudicatrice assure par ses propres ressources le 
financement et le paiement des prestations.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 

https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
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Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Tribunal judiciaire d'Avignon
Prövningsorganisation: Tribunal judiciaire d'Avignon
Information om tidsfrist för prövning: Avant la signature du contrat, la présente consultation 
pourra faire l'objet d'un référé précontractuel. A compter de sa signature, la présente 
consultation pourra faire l'objet d'un référé contractuel. Ces deux recours doivent être portés 
devant le Tribunal judiciaire de Marseille. Le Tribunal judiciaire d'Avignon peut être saisi d'un 
recours en contestation de la validité du contrat à compter de l'accomplissement des mesures 
de publicité appropriées. Enfin, les personnes lésées par le contrat ou sa passation, pourront 
introduire un recours en indemnisation.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Spl Tecelys - 
ORIZO
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Tribunal judiciaire d'Avignon

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Assurance des véhicules non affectés à usage autre que transport public de voyageurs
Beskrivning: Flotte véhicules légers et engins.
Intern identifierare: 2

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 66514110 Motorfordonsförsäkringar
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: PSE1 : véhicules personnels en mission en substitution (réponse 
obligatoire)

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Vaucluse (FRL06)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/01/2027
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3
Ytterligare information om förlängningar: Le marché prend effet le 1er janvier 2027 à 00 heure 
et s'achève de plein droit le 31 décembre 2028 à minuit. Il est ensuite reconductible tacitement 
trois (3) fois, par périodes successives d'un (1) an, à compter du 1er janvier 2029, sans que sa 
durée totale puisse excéder le 31 décembre 2031 à minuit. Chacune des parties dispose de la 
faculté de ne pas reconduire le marché à l'échéance annuelle. Cette décision doit être notifiée 
à l'autre partie par lettre recommandée avec accusé de réception, sous réserve du respect 
d'un préavis de six (6) mois avant la date d'échéance concernée.

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Ska anges i anbudet
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y compris 
exigences relatives à l'inscription au registre du commerce ou de la profession (détail figurant 
au RC) : Une lettre de candidature (formulaire DC1) ou équivalent, établie par une personne 
habilitée à engager le candidat, ainsi qu'un extrait K-Bis de moins de trois mois. En cas de 
groupement, la lettre de candidature devra indiquer l'identité de chaque membre ainsi que 
l'identité du mandataire et devra être signée soit par tous les membres du groupement soit par 
le mandataire justifiant des habilitations nécessaires. Une déclaration du candidat individuel 
(DC2) ou équivalent DUME / eDUME : le DC1 et le DC2 peuvent être remplacés par le DUME 
(document unique de marché européen) Une déclaration sur l'honneur que le candidat n'entre 
pas dans l'un des cas d'exclusion prévus aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 et aux articles L. 
2141-7 à L. 2141-10 du code de la commande publique Les certificats relatifs aux impôts et 
taxes et les certificats relatifs aux cotisations de sécurité sociale et d'allocations familiales 
(URSSAF) Pour chaque organisme porteur de risque, la fiche " informations organisme 
porteur du risque " en annexe n°1 du présent règlement de consultation ou le rapport sur la 
solvabilité et la situation financière rédigé en langue française Une copie du ou des jugements 
prononcés, si le candidat est en redressement judiciaire Une déclaration sur l'honneur dûment 
datée et signée certifiant de l'obligation d'emploi des travailleurs handicapés conformément 
aux articles L. 5212-1 à L. 5212-4 et L. 5212-9 du code du travail ou règles d'effet équivalent 
pour les candidats établis hors de France Une déclaration préalable de détachement dans 
l'hypothèse selon laquelle des candidats étrangers envisagent de recourir aux services de 
salariés détachés qui auront la charge d'exécuter l'opération projetée faisant l'objet de la 
cession. Le mandat à l'intermédiaire délivré par l'organisme porteur du risque (modèle joint en 
annexe n°2). Si le signataire est le représentant légal de l'opérateur économique : -Le 
justificatif de l'inscription au registre de la profession ou au registre du commerce, faisant 
clairement apparaître son identité, -Ou toute autre pièce (statuts de la société, etc.) justifiant 
valablement la qualité de représentant légal de la société du signataire. Si le signataire n'est 
pas le représentant légal de l'opérateur économique : -Le pouvoir en vigueur, signé par le 
représentant légal attestant de la capacité du signataire à représenter l'opérateur économique, 
-Et le justificatif de l'inscription au registre de la profession ou au registre de commerce faisant 
clairement apparaître l'identité du représentant légal.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires en matière d'assurance automobile, sur les trois derniers exercices 
disponibles, dans la mesure où les informations sur ces chiffres d'affaires sont disponibles.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: La justification de l'agrément (organisme porteur du risque - 
indiquer le lien de téléchargement rubrique E.3 du DC2) et l'enregistrement ORIAS 
(intermédiaire - indiquer n° ORIAS rubrique E.1 du DC2)
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Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet
Information om det andra steget i ett förfarande med två steg: 
Förfarandet kommer att äga rum i på varandra följande steg. I varje steg kan några deltagare 
komma att uteslutas

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Prix
Beskrivning: Prix
Kategori av tilldelningskriteriet fast värde: Fast värde (totalt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 50
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Indexation
Beskrivning: Indexation
Kategori av tilldelningskriteriet fast värde: Fast värde (totalt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Valeur technique
Beskrivning: Valeur technique
Kategori av tilldelningskriteriet fast värde: Fast värde (totalt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 40

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_32368_1170354.html

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_32368_1170354.html
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Prestations décomposées en 2 lots avec 
variantes et PSE.
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: L'entité adjudicatrice assure par ses propres ressources le 
financement et le paiement des prestations.

5.1.15.  Metoder

https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
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Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Tribunal judiciaire d'Avignon
Prövningsorganisation: Tribunal judiciaire d'Avignon
Information om tidsfrist för prövning: Avant la signature du contrat, la présente consultation 
pourra faire l'objet d'un référé précontractuel. A compter de sa signature, la présente 
consultation pourra faire l'objet d'un référé contractuel. Ces deux recours doivent être portés 
devant le Tribunal judiciaire de Marseille. Le Tribunal judiciaire d'Avignon peut être saisi d'un 
recours en contestation de la validité du contrat à compter de l'accomplissement des mesures 
de publicité appropriées. Enfin, les personnes lésées par le contrat ou sa passation, pourront 
introduire un recours en indemnisation.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Spl Tecelys - 
ORIZO
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Tribunal judiciaire d'Avignon

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Spl Tecelys - ORIZO
Registreringsnummer: 53524571600050
Postadress: 110 Rue Gallias
Ort: AVIGNON
Postnummer: 84000
Del av land (NUTS): Vaucluse (FRL06)
Land: Frankrike
Kontaktpunkt: Direction de la Commande Publique
E-postadress: commandepublique.orizo@tecelys.fr
Tfn: +33 613649734
Köparprofil: https://spl-tecelys.e-marchespublics.com
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Tribunal judiciaire d'Avignon
Registreringsnummer: 1730011600222
Ort: AVIGNON
Postnummer: 84000
Del av land (NUTS): Vaucluse (FRL06)
Land: Frankrike
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden
Medlingsorganisation

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: DEMATIS

mailto:commandepublique.orizo@tecelys.fr
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com
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Registreringsnummer: 45072478600030
Ort: Paris
Postnummer: 75015
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
E-postadress: contact@dematis.com
Tfn: +33 172365548
Webbadress: www.dematis.com
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 04172615-7138-4db0-9f9c-8d5083c549bd  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 03/07/2026 14:20:02 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 461900-2026
EUT S-nummer: 127/2026
Publiceringsdatum: 06/07/2026

mailto:contact@dematis.com
http://www.dematis.com
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